PFE - Pinyomi
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C HAEEERSR

MR AT

RS T2 R R

=S

fiwiid, HARANDHEGEZ HARGE CREELI & 5
TdDA Y =T 2= ATH b, 2—YIhEGED
HAGEGEA, H 50k, ST 2 HAREET 2 AT
5L, fiatid. HROMPT WS (grapheme translit-
eration) Z M L T, MM RHEGE O feetli 2 51128
%, KfETIZ, X2 T 02T EHic, fHHE
7L HHiSEER IS DV TIRE S 5, (http://www.ish.ci.i.u-
tokyo.ac.jp/pinyomi/)

1 @FU&HIC

HARANDSHEGED HEEOER 2 72 wv» & F T,
pinyin DFEAICIHED { HER RO —RINTH 5, %
DB, FEEEOTADI O 6 L WLIGAICIE, FEFD
pinyin ZFX, ZD L TRHHEZLIL ZLIKRD, i
h R 5,

AfEcld, HEREZ HAGEDGEAH 5 VI HAGED
HEFTHL T EDTED P AT LI DWTRET
%, 72& 2, PEEE THE) 2w EE, HA
FEOBA T Lxd) EANTS, 5L, VAT
LFZ DF AR T B PEREOBEAI 2 281 F, 2 o
2k TEE BEENG, ThEERT2E, 205
BRI TN, @Al “xiang jiao” TH B Z L3 b
%, [Ffkic, FEAD pinyin Z ANITEHZ EI2E D,
HAFEOHEF %5 2L HTE S,

COREHEIZ ZHb OBWT G2 EEARE T 5, KEE
DT, H 5 VITRFEDOPHETFITNIET b5z AT
2L, HNSHETOWEZB( A2 EHATH 5,

DT AFTIE, HEFE vy Il D - Lo
T. HRANGHEGEZ HAGEGLA Thidk, FEIAEEH
[EFEHATHA TS Z EICEI, ZoBHRZ, X

IERFTE I X VRV v REEHREFEARL, 2006 4 10 H~2007
4 3 AR E THKRBEHBE IS IPIIEE & L THifE,

D )i < 1& language transfer [5][6] —ft L & JHERE %
SEZITIFREEICAIL TES— L0 BENAZBIRD
=D LTIR_AL I EDTE S, EBE, THKEEEDM
TH7 7V ANDYGEE 7 T v AEGRATHET 5
Rl X HrZLtTH2,

FA D _ETOD language transfer 13 HAZFETIE,
transliteration system & L CHFE SN TETE D, HE
LTI RIS E R M & BE L T, IS W E EH
v, Lo L, 2N ETD transliteration (&, Fi T
Mz BEARE L, 7, WA AFPEMHEZ A5 L
LT3 ZENL\n, Ik ZIE, 77K 7BEENS
7% YRR E LT LONIGERZRE 2D TH D
(1], HFEFEEFENIGTH > TH, pinyin & D translit-
eration 23T 7% & 75 % (8], EHMOWIZEIZ Zh oD
KzY>TELD(7)3]. ZICHEEINDG, 3
L HAGED A 8 A FEERLOMIETH > 7, #L T,
MRFEDIEWRERVBER L2 5 2 E3% iz, [Ef
LR EMAGED R E INTE L, — /T, vz,
HhoMEER L L TORT LD IO EICD-E 5T
W5 728, grapheme transliteration 257 —<ThH 5,
L7232 T, HHDKERI D HFEDS transliteration @D
WRELDHORELRETH S,

B OBHEPFE DB & 13, A 2T LA EAD
7o D HAEMZK > 2 F & FOKS[2] @ Hhi<H 2
EWRZBZEDLTED, FOKSIE, BT LBIELL &
WHAGEDHADP AN SN THEREF 252 ED
TE 5L AT LT, HAGEZ ESAEAICHFE S
Too T2 ZE THE) 2 TIEO0 k) RETHICZ L
WTE S, St FARICPEEEZ T 59 & bim|
7\ HAFETHIC &) BT, FOKS M7l
ZFROTWBEY AT LATH S,

FITHAGEDHE T DOFi A CHEFEHETF 2R T 5>
2T L, OB EREICHEIh LS, L
L. BURTIZHAFED G4 THEREDHEF—F035]

Ihttp://www.sony. jp/products/Consumer/DD/
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X 1: HhOEFEDFADED A

27T, HHE DIZE EE 5, Higilk, Z0&
2N ML, HEBEEZBRBTEIENTES LI
IRL 7 AT L EDMEMNITLZEBTES,

2 BHHROEFXIG

— i, CEEEROEELDORIGIZIZ DD R il
MDD IEEREED TH D, HiEIFETOHK D DS
ERARETZDOT, Y OEITHETWNIEEEET 5,

Hp DT, 22 hloER %z 8D, fisb
INTELZDT, AERFETHo THHROMBELZDHD
b4\, HAFE, &2 WIEPERED &H 2 HEFICB LT,
HFPESETOMNET ZEFITOVTEZS E, 30D
BEBHY ) B,

o FoLKMHUMD DEFVH 2, 7-&21F, T,

o [HEE, ML EDOERPS, B IZRAL->T

LHIBT2H0MH B, Ui, TH, & Ty
My & Tl EHEMIVREZ D D26, K D #fE
HsEEL TR e, 2 Ty Ty b Ewo
bbb, £l TFE T L T BED
X ITHIENERTHL2DDLH S,
o WIBT ZHFD, HAGEIZDWTIE Ny T
L, hEEEICOWLTIE Ty BE,
Thbb, HRAA, FEAEL SICEBWTH, HIEEE
DETFIT TR WF, H 20RO S BTN H
L0 T EICnD, P, ZOBUREHEATRET
THMEDLDH 5,

T, HimIcBT 2 RloERLE LT, HAETHMHE
FDEADITH, REZEOHEZOGALD b, X5
WKHENS W Eb o2, X1 I1EEtADEBICK
TREFEEDONAGE R LTS, 2I0obh bk
T, HAEDOHETIZIZE A EDEGAITERD AN
HHDIH L, HEEECBWTIE, ZEA DL —

DDA LD\, LEd3o T, g BHPh -~
CRFRE VI DIFTIER L, HRAAD O DHhEEE
R AT LD MBI B30 | HEIHEL < &
L2 ERTART D,

3 YATLA
31 1—H¥Av¥—T71x—2R

DD T =<k, ETEPSRLYEEFARL LT
bb, Lo T, REECNIET 28T7FE2 AT S 2
EMTEIZTHUL, BEEFATHBICHEIVTHNS
ZEMTE, HATHAZ AN L TEHRMEZBPL T
HEZHEMICT20EII R, LrL, 2DFD=>0D
HHZSE A, i TIEHRA2 6 b5[175 k91T L,

B, WIET IREBEOHETRDD 5 WA,
TR DFeA 7R ED LRI ARE R G AL H 505
Ths, I, NEEDHGEZ NIBT 2 REEO BT
% AT 28408, T AN ZRDIRT I L Lo
TLXw, WitE 2 25808% 005 ThH5, BT,
REEDET %2 AN L T T O TIE, 5iAd o REE
NOWPFHNIN—ELHL . ZD LTI 6 IHERED B
FHN PR BN oTLE ), —H. @it
A5 H AT, ~BEOMUETHEL L, L

SHEICL W TEAL S REER ) BEE T
FEEEDHGEZLIL 2 EMNTEZ L VLIHIFENDH B,

PLED S, igETld, 2—FIZSEEEDOYEENS 2
SN E, DEDWITNDEANT LI ENTES,

o AEGEDHA (HAFDBE 1k, hEADY

1213 pinyin)

o HEFEDOXILT % T

o GiA, WMIBTIEFE L LS BVLEAITIEX
T EBEFIIIED £ ZAFRHCH WS Z L3 TE R
WS, X FFEA, HETOWTNOEAICHEAZIES
ZEWTES,

7o b 21 Ty 25 & nigaIcid, EEIRIC
RN IFIE TS H50iE TTA- L) EANTS
ZEMTES L, B THOEF ORISR
UL, TX Ly REEANTEZZENTES, X2
2, TCA - Ly E AN L TEBIZENWTW 825
T, HAFET TCA - Ly LBt 2 LD TE ZhEGE
DHEL L TRIEEDLDOBH B0, MO Xk H Ik
%, H—FHOBM»S "L, T LEDEKTH
52 D5,
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4 results in 0.119 seconds.

Chinese Meaning Score
il [dianshi FLE 21.332
i~ [dianzi [# ] ey 20.208
{4t [choanradn] {nis (+2) 12,672
{7 [dianshi [FE]#4—r¢ 4 F 11.009

X 2: s AN TTA - Ly THEZEZFARZHER

(YD

L—HDANDBEEDEFTH 285G DI, A
N ATH 2EGICEENS, 22T, 2T TlE1—
FOANDPRFEDFHATHLDDE LT, ANT»HE
DEIITHADER I NG Z2FHHT 5,

s BIEED OB NEREDHGE, ¢(s) % s & RFEHE
FUARS S 1T OEE, ¢(s) DEFEE ¢, t D
Bz r TRITDDET L, r WEBEDOANT, RFED
MATHD, 7oL 21F, s= T, ¢(s) 1ZX 2102
WMol inEL T, r= TTA - L) £h3,

PEECIRBEAIE P(s|r) OIEICZEET 5, P(s|r) I3,
DTFDXIICEHTHILENTE S,

3.2

Pr(s|r) o Pr(r|s)Pr(s)
Pr

|
(s) Z Pr(r,t|s)

te@(s)

= Pr(s) Z Pr(r|t, s) Pr(t]s)

te@(s)

= Pr(s) Z Pr(r|t) Pr(t|s)
teP(s)
Thbb, 3= R2APSEHHIL 2 ULe 5 hwIHE
LT, Pr(s), Pr(r|t), Pr(t|s) D3 223H 5, 2%
NOFTOMHLEET V25,

o Pr(s) IZDWTid, HEHETET MUL 7,

o Pr(t[s) Iz Tk, 4] ZFIHL TRD%, t €
P(s) IZDWTREED 2 — S ZAth OHINAETE 7
MMEd %,

o Pr(r|t) 1d. H2EFHNt D3 r LIENDMEHRTDH
505, t BRI ETINZE t;. ZHUTHIES 2 r o
Dt ATz r & L.

(1)

Pr(rlt) = Pr(ri...rmolt1...tn)

ﬁ Pr(ri|ti)
i=1

Q

£ 1. HiVoYEEDBmT oS Ehr

MRICK D pinyin IC & %
HFEREDORER HAZO®RER
HiFER | Best Random | Best Random
1] 941 12.40 | 6.65 6.66
2| 1.63 2.02 | 2.00 2.00
1.01 1.01 | 1.12 1.12
>4 | 1.00 1.00 | 1.00 1.00

TEBLL 72, Pr(ri|t;) (&, ¢ ICRIET 254 DN
D r; OB E L,
D EOFEETVERD 270, HARGE — R
H#E 2 — 82 (100MB), HEREEIZILEIRY: 2 — &
(200MB) Z 7z, ZDIED, HEFDRADEHE L
T, HAGEEZ Kanjidic #7372, HERFEDOLAICIE GBK
@ pinyin O Z ML 72,
XIZowTik, X BRETHETOREOD A X 2 Ff
2bDELT, Lo A2 Z0EFEFHWE, Ewvo
T XZHMRT7ANVED—FELTTRTOFEFIC
G ST TR, X AN I NG OB O KD
IS h>TLE ). 2—FVXZANT 56
12,
e unmapped: HFITNIGD 2 WG
o unknown: RIENDHEFANDRIGD DD 5 %0
Bt
e unreadable: XJGIEH > THHHAMHE D AR E
Mo, REETH® &WVWES
DEDDHEDH 5, 22T, HPFTHIGT 237
DWT, a—N2AHOHMHBEDEDH 552 6T
BEL D REWES, ZoIZ, 74 D bitmap -
TOIRDERD D 2HIfEL DRI WH D2 X IZHD
WMTBEDE LTz, Pr(X|si) 2R & L7,

4 FH

9. BHEICO XFiA% AN L BRI DS 2 6kl
T DNERE % SFEHNC A L 2SR A2 £ 1IRd, HiE
E251,2,34 DL EORFINIC, FHEEICOWT, b Ew
MR DHEAZ AT L 756 (Best), 7 ¥ ¥ LICHiAZ
EIL TAT L7284 (Random) 12D W T 7,

HEER 22 DL B & Zicid, AN I e < |
BENREE RoTw 5, HERN3IM EEARS L,

2 http://www.csse.monash.edu.au/~jwb/kanjidic.html



# 20 a2 — AT R MRE

WAL | A | BRER IR

DRI K BHEBDRR

e BT 1 1.85 | 10.24 0.61
weA b3 ¢ || 1.99 | 10.01 0.64
Pinyin I X 5 BAREB DR

oA A 1 1.31 2.54 0.81
gtA BN 3 FC || 1.30 2.54 0.83

# 3. T 7 — bR R

I5—0DE&E 7% pinyin
Fiz, 14.5% 37.6%
TN 435%  22.0%
X 25.8% 10.8%
Z0fth 16.1%  29.6%

MERZIXIE & A E 1.0ISEL o7z, — /T, HEFT
K AT Lz 05D, FICHAGEICE W THIEWR
THRWI EBbhr s,

X 51T, EBRIC 2 — DI EGEDOHET D S B 5 HiGE
ZRTEDL ) ICHAZ AT 20D 7 v /r — Mifi#x
2TV, ZOEZNEDE, Pt XA o
e, AR, BRI E X7, 12 AOH
AAL 28 AOHEIAIC, 7 DMICERTIISEA T 100
DHFDHEOFNPL I HIZT VT AHIZ30TOL—
PIZHA, FHIBICOERKTIOIDHAZE LT
H 507,

2—HF AN % EATEBITICO HEEDMERH 12235
7GR & 2 le LT, BEREIIRZ KD 5, L
IDH, T—=FDANICIE, ASII ARHARME A
EBEGEND DI, BT LHBRBRRINT 2 L IFR
5RVDTH B,

FidRIIER 2 o7, HAGEIIHEREICHA, Py
WCEEDFEADD 557, NMANLOME  EiE0% < 22 D |
MR IR OME L oo T %,

MBRARITH > 7 rico>0eTid, 20z
NCHT L. FERZ2R I ISR LT, TiiAk, &iF. 2
* pinyin AJ1 FOREZIRT, 72 & 21X, HAGEICIE
PG R ENH D, ZHUIBHED S 2T LTl
Uil cniwn, 2, HFEOHAZED KA
BUODTANLZEGES, HAGEOMT & Z DFiAD
BEEICERIN TR WO, BEIEZEES 0,
MoiAa ) OREIE, FrcHhEIADEEICIEHLD, I

\& pinyin D ATIER D DIFEKTH > 72, TR, 12D
Tld, OB VEFICOVT, HECIAED Y % £
OHDOBWEFDFEAE ATI LT, ZNDED ThH oY
“BThb, HRADHEREZ W55 IR IC2nn %
o e MiE, PEFEOHETEBEETTH S 2 L%
JFonsd, ZoRI, PEFRIGE T ELELIETAN L
JEF 5 2 ETHRTE L), TXy LiE, XZANICE
DIl DIZ, BB R D TECL EoGEE W
9, Thzehla L, XOffwhzHIRT 2% ED TR
MEBIIMBEE R D,

FOELVHYBOFERMZ HIE L T, 5513 it
VAT LZEIDESLTWERY,
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